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ЦІКАВІ МАЛОВІДОМІ ФАКТИ З ЖИТТЯ ІСПОВІДНИКА ВІРИ 
ПАТРІАРХА ЙОСИФА СЛІПОГО: 

   1. Патріарх Йосиф Сліпий, попри свою 

богословську освіту, мав пристрасть до 
природничих наук. Перебуваючи на засланні 

у сибірських таборах, він спостерігав за 
природою, атмосферними явищами, впливом 

на себе сухого та морозного повітря. Крім 
того, патріарх колекціонував різних комах і 

формував гербарії, які згодом відправив до 
Львова. Після звільнення у римському УКУ 

він створив цілий природничий музей, де 
були опудала тварин і взірці мінералів. Він 

писав листи до священників та монахинь у 

різних країнах із проханнями надсилати йому екземпляри екзотичних представників 
місцевої флори і фауни. Єпископа в Австралії Івана Прашка, який свого часу був 

його студентом у Львові, він зокрема попросив надіслати йому кенгуру. Владика 
всіляко відговорював патріарха, пояснючи, що австралійські закони досить суворі в 

таких питаннях, однак Йосиф Сліпий добився свого, отримавши кенгуру і навіть 
качкодзьоба, якого відправили йому в забальзамованому стані. 

   2. Коли Йосифа Сліпого звільнили з ув’язнення, він не хотів їхати за кордон, а 
понад усе бажав повернутися до своєї пастви в Україні. Про це тодішній 

предстоятель УГКЦ скаржився братові-монаху Партенію Павлику, коли поїздом з 
Москви, через Брест і Відень, прибув до італо-албанського монастиря Гроттаферрата 

біля Рима. Він повторював, що домагався не власного звільнення, а свободи для 
своєї Церкви, натомість його виставили з СРСР як злочинця. Але навіть після цього  

    (продовження на ст. 3) 

mailto:ymendyuk@gmail.com
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ST

 SUNDAY OF THE GREAT FAST 
FEBRUARY 21, 2021 

ПОРЯДОК БОГОСЛУЖЕНЬ (15го до 21го лютого, 2021) 
ОRDER OF SERVICES (February 15th to 21st, 2021) 

Понеділок – Mon. 22 8:00 A.M.  Special Intention  

 7:00 P.M. PASSION SERVICE – ЧИН ПАСІЇ 
Вівторок – Tues. 23  8:00 A.M. +Rev. Mike Bonner – Luba Lukomskyj 

Cереда – Wed. 24 7:00 P.M. ЛІТУРГІЯ НАПЕРЕДОСВЯЧЕНИХ ДАРІВ – 
  LITURGY OF PRESANCTIFIED GIFTS 

  For all priests and religious in our Eparchy 
Четвер – Thurs. 25 8:00 A.M. Special Intention 

П’ятниця - Fri. 26 6:30 P.M. СОРОКОУСТИ - SOROKOUSTY 
 7:00 P.M. ЛІТУРГІЯ НАПЕРЕДОСВЯЧЕНИХ ДАРІВ – 

  LITURGY OF PRESANCTIFIED GIFTS 
  Anna Kuzma (B-day) – family 
  Special Intention 

Субота – Sat. 27 9:00 А.M. Special Intention 
  Health of the ill 

  For all priests and religious in our Eparchy  
Неділя – Sunday 28 8:30 А.M. Sanctification of clergy 

 10:00 A.M. for our parishioners 
 11:30 A.M. Special Intention 
 

ПРОСИМО МОЛИТИСЯ ЗА: о.Френка Аванта, o. Mихайла Кузьму, о. Тому 

Добровольского, о. Андрія Чировського, o. Богдана, Tима Гайдера, Дебi Плiшки, 

Мардж Матвіїв, Любу Чорну, Євгена Павліша, Любу Лукомську, Андрею Андрес, 
Євгенію Яхнів, Лярису Дас, Джекі Мишкіевич, Анну Назар, Келвин Мекмен, Наталію 

Лісову, Марію Ступень, і за всіх недужих. 

PLEASE PRAY FOR:  Fr. Frank Avant, Fr. Mykhailo Kuzma, Fr. Tom Dobrowolsky, 

Fr. Andriy Chirovsky, Fr. Bohdan, Tim Heider, Debbie Plishka, Marge Matviuw, Luba 

Chorny, Eugene Pawlisz, Luba Lukomskyj, Andrea Andres, Betty Jachniw, Laryssa Das, 

Jackie Myshkiewicz, Anna Nazar, Calvin McMahon, Nataliya Lisova, Maria Stupen, аnd all 

those in need of our prayers.  

 

ВАШ ДАР БОГОВІ ТА ПАРАФІЇ – YOUR GIFT TO GOD & PARISH 
Неділя 14го лютого / Sunday, February 14th – $2,788.00 

Будівельний Фонд / Building fund - $1,779.00 
Друга Збірка / Second Collection (Press Fund) – $710.00 
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(продовження з ст. 1) 

Йосиф Сліпий зберігав радянське громадянство, намагаючись продовжити чинність 

свого паспорта з надією знову здійснювати своє архипастирське служіння в Україні. 
Проте понад два подальших десятиліття він змушений був жити в екзилі у Римі, час 

від часу відвідуючи вірних у різних куточках світу крім країн комуністичного табору, 

куди в’їзд йому був заборонений. 
   3. Йосиф Сліпий був рукоположений на єпископа 1939 року, а вже у 1940-му 

митрополит Андрей Шептицький призначив його екзархом Великої України. Але в 
тих обставинах він не міг повноцінно виконувати цей уряд, а тим паче – потрапити 

до Києва, осідку свого екзархату. Правда, в українській столиці він таки побував, 
хоч і не з власної волі: уперше в 1945 році, коли його було заарештовано і 

засуджено, а вдруге – у 1961 році, знову ж таки як арештант на черговому 
судилищі. Проте цього разу він вперше побачив Хрещатик, Володимирський і 

Андріївський собори, побував у Києво-Печерській лаврі. З об’єктивних причин 
Йосиф Сліпий не зміг обійняти уряд екзарха Великої України, проте в символічний 

спосіб став своєрідним «екзархом» усього СРСР, виконуючи обов’язки першоєрарха 
навіть в ув’язненні та на засланні. Не забував він про українців, розкиданих на 

території Росії, і після звільнення. Вже перебуваючи в Римі та листуючись із 
екзархом в Австралії Іваном Прашком, він ділився ідеєю поширити територію 

Австралійського екзархату на Азію, включивши до неї території Зеленого Клину, де 

українські переселенці проживали ще з дорадянських часів. 
   4. Попри те, що Йосиф Сліпий відбув 18 років ув’язнення і заслання, а Московська 

патріархія взяла участь у знищенні Української Греко-Католицької Церкви, яку він 
очолював, патріарх все ж дивився на стосунки із Російською Церквою на кілька 

кроків далі. Він мав справді екуменічне налаштування, незважаючи на складне 
минуле. Мало хто знає, що Глава УГКЦ час до часу листувався, а також зустрічався 

особисто з митрополитом РПЦ Никодимом Ротовим, який навіть відвідав собор Святої 
Софії в Римі. Попри всі страждання, які випали на долю його Церкви, Йосиф Сліпий 

намагався підтримувати контакти, які могли б перерости в діалог, засвідчуючи свою 
відданість справі примирення народів і поєднання християн. 

   5.  Щодня двічі – в обідню пору і ввечері – Йосиф Сліпий робив іспит сумління (чи 
свідомості, як це називається в ігнатіанській духовності). Очевидно, що така 

практика заохочувалася серед питомців у семінарії. Відомо, що митрополит Андрей 
Шептицький також формувався в такій духовній системі. Проте зрозуміло, що 

вдосконалив Йосиф Сліпий цю щоденну практику, навчаючись у єзуїтів в 

австрійському Інсбруці. Це допомагало йому зберігати духовну зосередженість і 
розсудливість. Розпізнавати в щоденному потоці подій, часто непростих, – куди його 

провадить Господь, який вибір зробити в тій чи тій ситуації. Виклики, які стояли 
перед ним, вимагали від нього максимальної духовної ясності та інтуїції. Це те про 

що сьогодні часто говорить Папа Франциск, заохочуючи кожного практикувати таку 
духовну саморефлексію і розпізнавання. 

 

SAINTS’ QUOTES PRAISING MARY, THE MOTHER OF GOD 
 

“Love our Lady and make her loved; always recite the Rosary and recite it as often as possible.” 
 
“Love the Madonna and pray the Rosary, for her Rosary is the weapon against the evils of the world to-
day. All graces given by God pass through the Blessed Mother.” 
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ОГОЛОШЕННЯ  
1. Просимо приносити суху їду і їду в пушках на допомогу потребуючим. 

2. Будь ласка віддайте одни годину вашого часу у молінні перед Евхаристійним Христом 

який перебуває в кивоті.  За інформацією дзвоніть до пані Лесі  Чернецької на тел. 847-
907-1624. 

3. “Як побудувати щасливі та гармонійні стосунки” – Про відносини за кавою (2.27.21) в парафії св. Йосифа .  

Попередня реєстрація за номером телефону (609) 854-6176 Роман. 

4. Сорокоусти починаються в цю п’ятницю. Прошу виповнити листки при вході до церкви. 

 

ANNOUNCEMENT 
1. Please sign up for one hour a week to spend time and pray in the presence of our Eucharistic 

Lord.  Please choose your time and sign up as you exit the church.  Remember that our Lord 
asked the Apostles: “Could you not spend one hour with me?”  For more information call Mrs. 

Lesia Chernetska at 847-907-1624. 

2. Please continue bringing dry and canned goods to help the needy. 

3. Coffee Talk (ages 21-30) “Tips for building a happy and fulfilling relationship” at St. Joseph’s Parish on Feb. 27, 
2020 with Fr Mykola and Fr. Serhiy.  Please register with Roman at (609) 854-6176. 

4. Sorokousty services for the deceased begin this Friday.  Please fill out a form found at the entrance to church. 
 

RADIATION OF RESURRECTION SEEN IN BLESSED SACRAMENT 
   As Christ once radiated upon His Resurrection, so does He now radiate through the 
Blessed Sacrament. He is the Light even in the dusk of Lent. 

   And that’s the final value of the Eucharist. Attainment of Heaven. Many are those who 
see or photograph a glow in relation to Communion or Adoration! 

   In his book, Crossing the Threshold of Hope, Pope John Paul II said that the Eucharist 
and other sacraments create in man “the seed of eternal life.” Our own “resurrection” or 

at least, transcendence of death)! 
   When we receive Christ in Communion we are exerting the ultimate faith in His ability 

to manifest among us, and opening the door to realization that it is Heaven and only 
heaven we must aspire to! 

   Nothing else in life matters. The afterlife is all-important. It’s the reason for life on 
earth, which is a test and preparation. St. Margaret Mary said that a soul in purgatory 

once appeared to her enveloped in fire and explained that the greatest cause for his suf-
fering (he was a Benedictine) was that in life he had preferred his own interests to those 

BE NOT AFRAID 
MEDITATION:   That evening, I remained in the chapel a little longer. I talked to the Lord about a 

certain soul. Encouraged by His goodness, I said, “Jesus, You gave me this Father who under-
stands my inspirations, and now You are taking him away from me again. What am I going to do 
in this Vilnius? I don’t know anyone there, and even the dialect of the people there is foreign to 

me.” And the Lord said to me, Do not fear; I will not leave you to yourself. My soul drowned 
itself in a prayer of thanksgiving for all the graces that the Lord had granted me through the me-

diation of Father Andrasz. 
Suddenly, I remembered the vision in which I had seen that priest between the confessional and 
the altar, trusting that I would meet him [Fr. Sopocko] some day. And the words I had heard 

came back vividly: He will help you to fulfill My will here on earth (Diary, 258). 
MY PRAYER RESPONSE:    Lord Jesus, thank You for providing two holy and knowledgeable priests 

as spiritual directors to St. Faustina. 
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of God. He had been overly attached to his good reputation. His second defect was lack 

of charity to his brethren, and a third was his all- too-natural attachment to creatures. 
But after St. Margaret Mary prayed and suffered for that soul, he was freed of his bond-

age. She saw him radiant with joy and glory. He had finished his purgation. 
   Each time we receive Holy Communion, according to St. Gertrude, something good 

happens to every being in Heaven, on earth, and in purgatory. 
The Curs de Ars once added that a Communion well received is worth more than a small 

fortune given to the poor. 
   Each time we receive Communion our place in heaven is permanently raised and our 

stay in purgatory is shortened. While on earth, with limited vision, we will never be able 
to appreciate the greatness of the Eucharist. We will never be able to comprehend the 

real fact of reliving Christ’s crucifixion. But we know the importance from places like Me-
djugorje. 

   In heaven, according to the seers, there is beauty beyond beauty. There is music be-
yond earthly music. There is peace beyond earthly composure. In heaven light seems to 

radiate from an object instead of reflecting off it and everything is alive and even the 

flowers sway as if singing praises to God. “The grass was of a beauty I can’t describe,” 
Mirjana once told an interviewer. “The flowers were so beautiful I can’t describe them.”       

There are living waters, and there are pure spirits with perpetual smiles because they 
live in an environment of God and love. 

   In the Blessed Sacrament, we experience a little piece of heaven. Paradise manifests 
itself through the sacrament. It manifests in the way of peace. It manifests in the calm 

we feel after Communion. It manifests in the way of miracles visible and invisible. Just 
as there were a flurry of Marian apparitions, now we also have a flurry of Eucharistic 

miracles. 
   I think this is highly significant. People often ask what the future will bring. Well, I 

think we’re going to experience a heightened presence of Jesus. We’re going to much 
better appreciate Communion. We’re going to see more force in the sacraments. There 

will be many signs, and a good number of them will come through the Eucharist. Jesus 
will radiate yet stronger. We will hear of many healed before the Blessed Sacrament. 

This enhanced experience of the Eucharist will signal the reign of the Sacred Heart, and 

that’s good news indeed. The reign of the Sacred Heart will spell the end of much evil.    
One day soon, it will spell the end of Satan’s century. The Presence of Christ dispels the 

man of perdition (2 Thessalonians 2:8). It joins the Immaculate Heart in announcing vic-
tory. Jesus is even now arriving. His Heart will become more prominent and we will see 

more intervention. But first He must be called. He must be invoked. We must invite Him.    
So call. Invite Jesus. Call Him from the mountains, call Him from the rooftops. Call to 

Him in Adoration. Call that He take us to the Face of God and the Light of His Kingdom. 
 

OUR LADY OF MEDJUGORJE, QUEEN OF PEACE 
“Medjugorje is the spiritual center of the world” 

(St. Pope John Paul II) 
Dear Family of Mary! 
   The readings at Mass during Lent are so powerful. Here is the first reading for today: 
A reading from the Book of Deuteronomy:  

   Moses said to the people: “Today I have set before you life and prosperity, death and doom. If 
you obey the commandments of the Lord, your God, which I enjoin on you today, loving him, 
and walking in his ways, and keeping his commandments, statutes, and decrees, you will live 
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and grow numerous, and the Lord, your God, will bless you in 
the land you are entering to occupy. If, however, you turn away 

your hearts and will not listen, but are led astray and adore and 
serve other gods, I tell you now that you will certainly perish; 

you will not have a long life on the land that you are crossing 
the Jordan to enter and occupy. I call heaven and earth today 
to witness against you: I have set before you life and death, the 

blessing and the curse. Choose life, then, that you and your de-
scendants may live, by loving the Lord, your God, heeding his 

voice, and holding fast to him. For that will mean life for you, a 
long life for you to live on the land that the Lord swore he would 

give to your fathers Abraham, Isaac and Jacob.” (Deuteronomy 30:15:20) 

   “Choose life, then…” The Lord spoke to His people through Moses! Choose life!! God cannot 
choose life for us. He gives us life at conception, but from then on, we have to yearn for life, 

choose life, by choosing His way. The Creator alone knows the way to real life, eternal life. And it 
is our joy and blessing to listen to Him and follow that way.  
   Our Lady said to us: 

"Dear children! Particularly at this holy time of penance and prayer, I call you to make 
a choice. God gave you free will to choose life or death. Listen to my messages with 

the heart that you may become cognizant of what you are to do and how you will find 
the way to life. My children, without God you can do nothing; do not forget this even 

for a single moment. For, what are you and what will you be on earth, when you will 
return to it again. Do not anger God but follow me to life. Thank you for being here." 
(March 18, 2003) 

   It couldn’t be plainer. Our Lady wants us to choose life and has been sent to help us to do 
it. Her messages make a pathway for us into the Father’s embrace. “Listen to my messages 

with the heart that you may become cognizant of what you are to do and how you will 
find the way to life.” 
   May we choose life and not death of the soul today and every day after.  

   St. Joseph, help us to follow Our Lady on the path towards life! 
Prayer to St. Joseph (adapted from St. Bernardine of Siena) 

   Oh my beloved St. Joseph, adopt me as thy child. Take charge of my salvation; watch 
over me day and night; preserve me from the occasions of sin; obtain for me purity of 
body. Through thy intercession with Jesus, grant me a spirit of sacrifice, humility, self-

denial, burning love for Jesus in the Blessed Sacrament, and a sweet and tender love 
for Mary, my mother. 

   O Blessed St. Joseph, pray for me, that I may serve the Blessed Virgin Mary in her 
battle against the devil in these last days, always living her messages and answering 
her call from Medjugorje, so that the Immaculate Heart of Mary will Triumph in this 

world. 
   Finally, St. Joseph, be with me living, be with me dying, and obtain for me a favora-

ble judgement from Jesus, my merciful Savior. Amen. 
   Dear St. Joseph, help me respond to this message from Our Lady: 
"Dear children! Today in a special way I invite you all to prayer and renunciation. For 

now as never before Satan wants to show the world his shameful face by which he 
wants to seduce as many people as possible onto the way of death and sin. Therefore, 

dear children, help my Immaculate Heart to triumph in the sinful world. I beseech all 
of you to offer prayers and sacrifices for my intentions so I can present them to God 
for what is most necessary. Forget your desires, dear children, and pray for what God 

desires, and not for what you desire. Thank you for having responded to my call." 
(September 25, 1991) 

In Jesus, Mary, and Joseph!  Cathy Nolan  ©Mary TV 2021 



ПРИГАДУЄМО УСІМ ПАРАФІЯНАМ 

     Щоб гідно принимати Святі Тайни парафіянин повинен жити за правилами віри та     

        серйозно підготувитися. Добрі (віддані) парафіяни є ті котрі: 

1. В неділі й свята беруть участь в Святій Літургії 

2. Жертвують час, таланти і матеріaльно підтримують парафію 

3. Записані до парафії 

4. Знають загальні правди й молитви нашої віри 

A REMINDER TO ALL PARISHIONERS 
Reception of the Sacraments requires the committed practice of the faith and serious 

preparation.   Committed parishioners are those who: 

1. Attend Divine Liturgy on Sunday’s and Feast Days 

2. Give of their time, talents and financial resources 

3. Have enrolled in the parish 

4. Кnow and understand the basic prayer and tenets of our faith  
 

Remember Our Parish in Your Will 
    You can leave a lasting legacy to benefit future generations!  Please remember our Immaculate 
Conception Ukrаinian Catholic Parish when creating your will. Your good works will continue after you 
have gone!  Please contact the office for information. 

Згадайте нашу парафію у Вашому заповіті 
    Ви можете залишити частину своєї спадчини на благо майбутних поколінь!  Ласкавo, 
памятайте, парафію Непорочного Зачаття Пречистої Діви Марії при створеню Вашого заповіту.  
Ваші добрі діла будуть продовжуватися після Вашого повернення Додому, до вічного життя!  

 

    

 
 

 
 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 


